P. Kohout — Ta dlouha vina za kylem...
Praha: Paseka, 2000.

O AUTOROVI

Pavel Kohout se narodil roku 1928 v Praze. Cast détstvi stravil s rodinou v Polsku ve mésté
Osvétim, kde jeho otec ziskal zaméstndani. M3 Zivé vzpominky na obdobi Mnichova, okupace
a Prazského povstani. Dle svych slov: 1,...¢lovék, ktery v puberté zaZije Mnichov,
hospodarskou krizi, valku a osvobozeni v podstaté z jedné strany, tak je potom
predprogramovan politicky.”

Jako stfedoskolak byl élenem Dismanova souboru, coZ mu zfejmé napomohlo v rozvoji svych
uméleckych schopnosti. Po maturité se stal studentem estetiky a divadelni védy na FF UK.
Od mladi byl zanicenym komunistou, co? dokladd jeho ¢lenstvi v KSC, Ceském svazu mladeze
a pattil téZ do Svazu ceskoslovenskych spisovatell. Brzy se stal masoveé oblibenym
prorezimnim basnikem. Roku 1951-1952 pusobil jako $éfredaktor satirického tydeniku
Dikobraz. V roce 1966 opustil CSM kvdli svému nesouhlasu s tehdejsi kulturné-politickou
situaci a nasledné byl vylouéen ze strany. Jeho postupna myslenkova proména vyvrcholila
okolo roku 1976, kdy stal u zrodu Charty 77. Dlsledkem toho byl roku 1979 jemu a jeho
manzelce zakdzan ndvrat ze staze v Rakousku zpét do rodného Ceskoslovenska. Do roku
1990 byl zbaven Eeskoslovenského obcanstvi a bylo mu namisto toho udéleno obé&anstvi
rakouské. Od revoluce pUsobi stfidavé ve Vidni i v Praze. Dnes je povaZovan za mezinarodné
uspésného dramatika a prozaika a je jednim z nasich nejprekladanéjsich autord.

Dilo:

Svou tvorbu zapocal zejména pohadkami a basnémi pro déti — Verse a pisné (1952), Cas
lasky a boje (1954). Mezi jeho vyznamna prozaicka dila patti napt: Z deniku
kontrarevolucionare (1969), cozZ je jeho vibec prvni prozaické dilo o udalostech z obdobi
»prazského jara“; Kde je zakopan pes (1987), kde li¢i udalosti spojené s Chartou 77, dale také
Hodina tance a lasky (1989) nebo Hvézdna hodina vrah( (1995) . Mezi jeho divadelni hry
patii naptiklad Z&fijové noci (1953); Zivot v tichém domé (1974) a dalsi.

TEMATIKA ODSUNU:

Hlavnimi postavami pribéhu jsou dva pary: cesky a némecky, jejichZ pojitkem jsou udalosti
let 1938-1945 a malé mésto Michalov na jizni Moravé. Cesky par tvofi stary lékaF Martin
Burian se svou snachou Sylvii, némecky par rovnéz napliiuje vékovy rozestup — stara prateta
Kammerer a jeji synovec Siegfried. Timto zplsobem se autorovi dafi naznacit rozdilnost
pohledu na historické udalosti zatizené vlastnim vnimdanim postav a hodnoceni z odstupu
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mladsich a nezucastnénych. Tyto pdry se setkaji na zaoceanské plavbé a ponékud uméle zde
autor konstruuje spor o interpretaci odsunu.

Proti sobé stoji dvé interpretace totoznych udalosti, které se mély odehrat na jizni Moravé

v Michalovicich (toto mésto neodpovida Zddnému realnému mistu). Na jedné strané kfivdy a
teror plsobené Némci — M. Burian li¢i pratelstvi se Seppem, ze kterého se pozdéji stal
fanaticky nacista, ¢len SA, jenZ nechal popravit 13 polskych délnik( a jehoZ jednotka
zavrazdila Martinova bratra. Na strané druhé stoji vdova po Seppovi — prateta Kimmerer. Ta

vidi v Burianovi vraha, ktery nechal v roce 1945 zavrazdit Némce Zijici ve vesnici, mezi
kterymi byl i Sepp.

Liceni KEmmerer: https://www.youtube.com/watch?v=yp -ExFpDuw

POSTAVY:

Ackoliv se tento pristup k problému muze zdat objektivni, charakterové vlastnosti klicovych
postav tohoto sporu neutrdlnimu vnimani zamezuji. Burian je vykreslovan jako dobry ¢lovék,
navic lékar, jenZ je sam nemocny. Cestuje se svou snachou, kterou opustil jeho syn, vici
¢emuz se silné vymezuje a je Sylvii oporou. Silnou roli zde hraje i jeho naslednd emigrace
pred rezimem do Svycarska. Pii hodnoceni divokého odsunu neni kriticky. Pfiznava, Ze se
délo bezprdvi, a to predevsim nasili pachané na Zenach a olupovani o némecky majetek,
zaroven ale proklamuje, Ze doba byla tak chaotickd, Ze se mu nedalo zabranit. Nasilné Ciny
odsuzuje, nicméné je omlouva a jejich pachatelim se paradoxné stejného odsouzeni
nedostava. Rozkradani majetku je vyrazné ospravedIfiovano potiebou nakrmit a pomoci
lidem vracejicim se z koncentracnich tabora.

Prateta Kimmerer je naopak od za¢atku popisovana jako panovacnd a arogantni milionarka,
kterou personal lodi pojmenovava hanlivou prezdivkou. Extrémné vyumélkované plsobi
liceni jejiho Zivota v Sudetech, kdy v nadéji, Ze se ji narodi chlapec, chce své dité pojmenovat
po A. Hitlerovi a valku vnimad jako spravedlivou. Zivot v Sudetech béhem vélky popisuje velice
idylicky a rok 45 li¢i jako velkou kfivdu a zlovdli Cechd, ktefi rozkradli majetek, pozabijeli
némecké muze a znasilnili jejich Zeny. Nejvétsi kfivdu, vrazdu svého muze, hodla odplatit
stejnou minci — vrazdou M. Buriana.

Jako urcité smifeni mizeme chapat vyusténi romanu, ve kterém jak Burian, tak Kimmerer
pravdépodobné spolecné spachaji sebevrazdu skokem do vody. Tento usek nechdva autor
nejasny a nevyrknuty.

FORMA VYPRAVEN;:

Po jednotlivych kapitolach nebo v jejich ramci se méni vypravéc, na mnoho scén tak mame
moznost nahlédnout z vice Uhli, vzdy ale z néjakého velice subjektivniho pohledu, ktery je
zaloZen na nepodloZenych tsudcich. Casto se b&hem ¢Eetby setkdme s tim, Ze je néjaka
situace danym vypravécem dezinterpretovana. Jedna se napriklad o neustalé zaménovani
Sylvie za manzelku Buriana, prestozZe je jeho snachou. To samé plati o opakovaném mylném
oznaceni Sigfrieda za gigola pani Kdmmerer. Stejny jev nalezneme i v nékterych rozhovorech
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mezi postavami, kdy nahlizime do mysli obou z nich a nardzime na lehka vzajemna
nedorozumeéni. Autor nam tim maze timto zplsobem opét chtit naznacit, Ze neni vidy
mozné dobrat se jediné pravdy, dokud nemame vsechny potfebné informace. Podobné tuto
skutecnost lze pocitovat i v samotném zahadném zmizeni Buriana a Kimmarer, jehoZ pravé
okolnosti znaji prave jen oni.

AUTOROVA INTENCE:

Jak jsem jiz nastinila, ackoliv se jedna o konfrontaci dvou diametralné odliSnych pohledq,
pochopeni stoji na strané Cech( a s objektivnim pojetim se na strankach romanu
nesetkavame. To dokazuje uz samotné poselstvi v zavéru knihy, ve kterém se zdUraznuje, Ze
déjiny tohoto problému se zacaly psat roku 1938. Ackoliv se klade daraz na roli mladsi
generace a jejiho zhodnoceni, mladsi protagonisté pribéhu se k celému problému hloubéji
nevyjadruji a nesnazi se o vlastni reflexi. V autorové komentari v zavéru knihy se pak varuje
predev$im pfed nebezpedim ,nacionalistickych vasni.“?

FILM:

Roman byl vydan jak ¢esky, tak némecky a vznikl podle néj v roce 2011 némecko-rakousky
televizni film.

Trailer film: https://www.youtube.com/watch?v=gaqg1lm9hBmhE
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